Heated Hot Brush
ltem codes: F731/ 605680 J a v q
Instructions for Use v009: 02/07/25

Please read and retain these instructions for future reference wellness

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Switch

Heating Plate

CAUTION! THIS ELECTRICAL APPLIANCE’S
EXTERNAL SURFACES WILLGET HOT IN NORMAL
USE.

ALLOW TO COOL BEFORE TOUCHING THE
EXTERNAL SURFACES.

Caution

Hot surface

Power Details:  Voltage details: 100-240V
Wattage details: 26W
Frequency details: 50/60Hz

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your new Heated Hot Brush.

OPERATION INSTRUCTION
The Hot Brush is designed to work on ordinary household current only, 100~240Vac, 50/60Hz. It is not intended
for commercial use.




Getting started
Fully unwind the mains cable.
Only connect the machine to a properly installed safety socket.
Slide the on/off switch(2) from O (OFF) onto | (ON), and LED turns
lighting always.
After approx. five minutes, the device is ready to use.

RECOMMENDATIONS

Your hair must be untangled, clean and dry (in order not to damage your hair).
Put your hot brush on a flat surface.
Plug in the appliance and switch it on. Wait for 5 minutes until the appliance reaches the right
temperature.
The device must be used only for dry hair. Take a strand of hair and pull it carefully downwards until it is
taut. The remaining hair should be put up or fixed in place. Always begin at the base of the hair and move
the device in the direction of the hair tip. In order to produce a uniform appearance, it is important that
the next strands fall in one line. To ensure that the waves are retained for a prolonged period we
recommend that you use only a coarse comb or your fingers.
Please remove the mains plug after use. Leave it to cool for a few minutes before putting it away.

SAFETY PRECAUTIONS:
THE APPLIANCE’S HEATING PLATE BECOMES VERY HOT DURING USE. AVOID CONTACT WITH SKIN. MAKE
SURE THAT THE SUPPLY CORD NEVER COMES INTO CONTACT WITH THE HOT PARTS OF THE APPLIANCE.
e THE APPLIANCE MUST BE UNPLUGGED:

-  BEFORE CLEANING AND MAINTENANCE PROCEDURES.

- IFITIS NOT WORKING CORRECTLY.

- ASSOON AS YOU HAVE FINISHED USING IT.

- IFYOU LEAVE THE ROOM, EVEN IF ONLY FOR A SHORT WHILE.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

e READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

* FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY. DO NOT USE OUTDOORS OR FOR COMMERCIAL USE.

¢ DO NOT USE WHERE AEROSOL (SPRAY) PRODUCTS ARE BEING USED OR WHERE OXYGEN IS BEING
ADMINISTERED.
BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE
CARE NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.
BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE
APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME.
WARNING — DO NOT USE THIS APPLIANCE NEAR OR IN WATER IN BATHTUBS, BASINS OR OTHER
VESSELS. RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT PLACE HOT BRUSH ON SOFT MATERIAL E.G. CARPET, BEDDING, TOWELS, RUGS ETC.
CHECK THE APPLIANCE AND POWER CABLE CAREFULLY FOR DAMAGE BEFORE EACH USE.
THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE AND PERSONS WITH
REDUCED PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE
IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A
SAFE WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE
APPLIANCE. CLEANING AND USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT
SUPERVISION.
CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.
SOME PARTS OF THIS PRODUCT CAN BECOME VERY HOT AND CAUSE BURNS. PARTICULAR
ATTENTION HAS TO BE GIVEN WHERE CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE ARE PRESENT. KEEP
AWAY FROM EYES OR BARE SKIN.
THE USE OF ANY ACCESSORY ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY
CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.
DO NOT LET THE POWER CABLE HANG OVER THE EDGE OF A TABLE OR COUNTER, OR TOUCH HOT
SURFACES.




DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.

DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.

DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.
DO NOT LEAVE THIS APPLIANCE UNATTENDED WHEN PLUGGED IN. RISK OF HEAT DAMAGE.

UNPLUG FROM OUTLET WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING.

DO NOT WRAP THE CORD AROUND THE APPLIANCE.

DO NOT USE AN EXTENSION CORD WITH THIS APPLIANCE.

DO NOT OPERATE WITH A VOLTAGE CONVERTER.

CLEAN THE APPLIANCE AFTER USE TO AVOID THE ACCUMULATION OF GREASE AND OTHER RESIDUES.
DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE OR PLUG OR AFTER THE
APPLIANCE MALFUNCTIONS, OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE RECOMMEND THAT THE
POWER CABLE IS NOT KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK
ITS CONDITION.

ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT.

PLUG WIRING

This appliance is fitted with a moulded plug.

If a fuse is fitted and needs replacing, only use fuses that are ASTA of BSI BS1362 of the same amp for UK and
NI requirements.

If there is a fuse cover fitted, this cover must be re-fitted after changing the fuse. If the fuse cover is lost or
damaged the plug must not be used. Spare fuse holders and fuses are available from electrical outlets. If the
socket outlets in your home or office are not suitable for this product’s plug, the plug must be removed and
disposed of safely. Attempts to insert the plug into the wrong socket is likely to cause electric hazard.

TO STORE:

Unplug the appliance and let it cool, store in a clean, dry place. Store cord loosely coiled; never wrap the cord
around the unit. This could cause the cord to wear prematurely and break. Do not put any stress on the cord
where it enters the handle, as it could cause the cord to fray and possibly break. Never hang the unit up by the
power cord.

CLEANING:

1. Toclean the hot brush, make sure it is turned off and the plug is pulled out of the socket.

2. Clean the casing with a soft, damp cloth, without any additional cleaning agents.

3. Clean the product with slightly moist cloth, if necessary you can use a commercial dish washing
detergent.
Dry the product thoroughly after cleaning.
Untwist the cord before use and if the cord becomes twisted due to use, periodically straighten. Store
appliance and cord where they will not be damaged. Do not wrap cord around dryer.

DISPOSAL

e  Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where @
possible.

Please dispose of all packaging, paper, cartons, packaging in

accordance with your local recycling regulations.

At the end of the product’s lifespan please check with your local
council authorised household waste recycling centre for disposal.

e Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic.

Code & Symbol

n. n
(&A) dA

OTHER




[ Type of Plastic Polyvinyl Chloride I Please Specify (includes ABS, Nylon)
GERMAN INSTRUCTIONS

Heating Plate

SCHLUSSEL:

Heizplatte

LED

Netzschalter

30 Grad drehbares Netzkabel

VORSICHT

HEISSE OBERFLACH VORSICHT! DIE AUSSENFLACHEN DIESES ELEKTROGERATS WERDEN
BEI NORMALEM GEBRAUCH HEISS.

ABKUHLEN LASSEN, BEVOR SIE DIE AUSSEREN OBERFLACHEN BERUHREN

Angaben zur Leistung:  Angaben zur Spannung: 100-240V
Angaben zur Wattzahl: 26W

Angaben zur Frequenz: 50/60Hz




Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfiltig durch und machen Sie sich mit
der Bedienung lhrer neuen Heizbiirste vertraut.

BETRIEBSANLEITUNG

Die Heizbdrste ist nur fir den Betrieb mit normalem Haushaltsstrom, 100~240Vac, 50/60Hz, ausgelegt. Sie ist
nicht fiir den kommerziellen Gebrauch bestimmt.

Erste Schritte

*  Wickeln Sie das Netzkabel vollstandig ab.

e SchlieRen Sie das Gerit nur an eine ordnungsgemaR installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Schieben Sie den Ein/Aus-Schalter(2) von O (OFF) auf | (ON), und
die LED leuchtet immer.
Nach ca. fiinf Minuten ist das Gerat einsatzbereit.

EMPFEHLUNGEN

Ihr Haar muss entwirrt, sauber und trocken sein (um Ihr Haar nicht zu beschadigen).

Legen Sie die heiRe Birste auf eine ebene Flache.

SchlieRen Sie das Gerat an und schalten Sie es ein. Warten Sie 5 Minuten, bis das Gerat die richtige
Temperatur erreicht hat.

Das Gerét darf nur fiir trockenes Haar verwendet werden. Nehmen Sie eine Haarstrahne und ziehen
Sie sie vorsichtig nach unten, bis sie straff ist. Das verbleibende Haar sollte hochgesteckt oder fixiert
werden. Beginnen Sie immer am Haaransatz und bewegen Sie das Gerét in Richtung der Haarspitzen.
Fiir ein gleichmaRiges Erscheinungsbild ist es wichtig, dass die nachsten Strahnen in einer Linie fallen.
Damit die Wellen lange erhalten bleiben, empfehlen wir Ihnen, nur einen groben Kamm oder lhre
Finger zu verwenden.

Bitte ziehen Sie nach dem Gebrauch den Netzstecker. Lassen Sie das Gerdt ein paar Minuten abkiihlen,
bevor Sie es weglegen.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN:

DIE HEIZPLATTE DES GERATES WIRD WAHREND DES GEBRAUCHS SEHR HEISS. VERMEIDEN SIE DEN KONTAKT
MIT DER HAUT. ACHTEN SIE DARAUF, DASS DAS NETZKABEL NICHT MIT DEN HEISSEN TEILEN DES GERATS IN
BERUHRUNG KOMMT.

DAS GERAT MUSS VOM STROMNETZ GETRENNT WERDEN:

VOR REINIGUNGS- UND WARTUNGSARBEITEN.

WENN DAS GERAT NICHT RICHTIG FUNKTIONIERT.

SOBALD SIE DAS GERAT NICHT MEHR BENUTZEN.

WENN SIE DEN RAUM VERLASSEN, AUCH WENN ES NUR FUR KURZE ZEIT IST.

WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE:

BEI DER VERWENDUNG VON ELEKTROGERATEN SOLLTEN IMMER DIE GRUNDLEGENDEN
SICHERHEITSVORKEHRUNGEN BEACHTET WERDEN:

e LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN.
e NURFUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN. NICHT IM FREIEN ODER FUR DEN
GEWERBLICHEN GEBRAUCH VERWENDEN.




NICHT DORT VERWENDEN, WO AEROSOLPRODUKTE (SPRAYS) VERWENDET WERDEN ODER
SAUERSTOFF VERABREICHT WIRD.

VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF MANGEL UBERPRUFEN UND NICHT VERWENDEN, WENN
MANGEL FESTGESTELLT WERDEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA
SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.

UBERPRUFEN SIE VOR DEM ANSCHLUSS DES GERATES, OB DIE AUF DER UNTERSEITE DES GERATES
ANGEGEBENE SPANNUNG MIT DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS UBEREINSTIMMT.

WARNUNG - VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT IN DER NAHE VON ODER IN WASSER IN
BADEWANNEN, BECKEN ODER ANDEREN BEHALTERN. ES BESTEHT DIE GEFAHR EINES
STROMSCHLAGS.

LEGEN SIE DIE HEISSE BURSTE NICHT AUF WEICHES MATERIAL, WIE Z.B. TEPPICHE, BETTWASCHE,
HANDTUCHER, USW.

UBERPRUFEN SIE DAS GERAT UND DAS NETZKABEL VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFALTIG AUF
SCHADEN.

DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN
PHYSISCHEN, SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FAHIGKEITEN ODER MANGELNDER ERFAHRUNG UND
KENNTNISSEN VERWENDET WERDEN, WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER IN DIE SICHERE
VERWENDUNG DES GERATES EINGEWIESEN WURDEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN
VERSTEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT DEM GERAT SPIELEN. REINIGUNGS- UND
WARTUNGSARBEITEN DURFEN NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT DURCHGEFUHRT WERDEN.
KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNGEHALTEN WERDEN, WENN SIE NICHT STANDIG
BEAUFSICHTIGT WERDEN.

EINIGE TEILE DIESES PRODUKTS KONNEN SEHR HEISS WERDEN UND VERBRENNUNGEN
VERURSACHEN. BESONDERE VORSICHT IST GEBOTEN, WENN KINDER UND GEFAHRDETE PERSONEN
ANWESEND SIND. VON AUGEN UND NACKTER HAUT FERNHALTEN.

DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR, DAS NICHT VON 3PAGEN EMPFOHLEN WIRD, KANN ZU
VERLETZUNGEN UND ZUM ERLOSCHEN JEGLICHER GARANTIE FUHREN.

LASSEN SIE DAS NETZKABEL NICHT UBER DIE KANTE EINES TISCHES ODER EINER ARBEITSPLATTE
HANGEN UND BERUHREN SIE KEINE HEISSEN OBERFLACHEN.

NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

DECKEN SIE DAS GERAT WAHREND DES BETRIEBS NICHT AB, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN
KANN.

VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT FUR EINEN ANDEREN ALS DEN VORGESEHENEN
VERWENDUNGSZWECK.

LASSEN SIE DAS GERAT NICHT UNBEAUFSICHTIGT, WENN ES AN DEN STROM ANGESCHLOSSEN 1ST.
GEFAHR VON HITZESCHADEN.

ZIEHEN SIE DEN STECKER AUS DER STECKDOSE, WENN SIE DAS GERAT NICHT BENUTZEN UND BEVOR
SIE ES REINIGEN.

WICKELN SIE DAS KABEL NICHT UM DAS GERAT.

VERWENDEN SIE KEIN VERLANGERUNGSKABEL MIT DIESEM GERAT.

NICHT MIT EINEM SPANNUNGSWANDLER BETREIBEN.

REINIGEN SIE DAS GERAT NACH DEM GEBRAUCH, UM DIE ANSAMMLUNG VON FETT UND ANDEREN
RUCKSTANDEN ZU VERMEIDEN.

NEHMEN SIE DAS GERAT NICHT MIT EINEM BESCHADIGTEN NETZKABEL ODER STECKER IN BETRIEB,
WENN DAS GERAT NICHT FUNKTIONIERT ODER IN IRGENDEINER WEISE BESCHADIGT WURDE. WIR
EMPFEHLEN, DAS NETZKABEL NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND SEINEN ZUSTAND
REGELMASSIG ZU UBERPRUFEN.

ALLE REPARATUREN MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTROTECHNIKER ODER EINER
ELEKTROFACHKRAFT DURCHGEFUHRT WERDEN.




STECKERVERBINDUNG
Dieses Gerdt ist mit einem vergossenen Stecker ausgestattet.

Wenn eine Sicherung eingebaut ist und ausgetauscht werden muss, verwenden Sie nur Sicherungen, die ASTA-
oder BSI BS1362-konform sind und die gleiche Amperezahl fiir die Anforderungen in Deutschland aufweisen.

Wenn eine Sicherungsabdeckung vorhanden ist, muss diese nach dem Auswechseln der Sicherung wieder
angebracht werden. Bei Verlust oder Beschadigung der Sicherungsabdeckung darf der Stecker nicht verwendet
werden. Ersatzsicherungshalter und -sicherungen sind in Elektrogeschaften erhaltlich. Wenn die Steckdosen in
Ihrer Wohnung oder lhrem Buro nicht fiir den Stecker dieses Produkts geeignet sind, muss der Stecker entfernt
und sicher entsorgt werden. Der Versuch, den Stecker in eine falsche Steckdose zu stecken, kann zu
elektrischen Schaden flihren.

AUFBEWAHREN:

Ziehen Sie den Netzstecker, lassen Sie das Gerdt abkiihlen und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen Ort.
Lagern Sie das Kabel lose aufgerollt; wickeln Sie das Kabel niemals um das Gerat. Dies kénnte dazu fiihren, dass
das Kabel vorzeitig verschleifft und reifSt. Belasten Sie das Kabel nicht an der Stelle, an der es in den Griff
miindet, da es sonst ausfransen und méglicherweise brechen kénnte. Hangen Sie das Gerat niemals am
Netzkabel auf.

REINIGUNG:

4 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist und der Stecker aus der Steckdose
gezogen ist, um die HeiBbiirste zu reinigen.
Reinigen Sie das Geh&duse mit einem weichen, feuchten Tuch, ohne zusétzliche Reinigungsmittel.
Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch, bei Bedarf kénnen Sie ein
handelsiibliches Geschirrspllmittel verwenden.
Trocknen Sie das Produkt nach der Reinigung griindlich ab.
Wickeln Sie das Kabel vor dem Gebrauch auf, und wenn es sich durch den Gebrauch verdreht hat,
richten Sie es regelmaRig auf. Bewahren Sie Gerat und Kabel so auf, dass sie nicht beschadigt
werden. Wickeln Sie das Kabel nicht um den Trockner.

ENTSORGUNG @
Coopers of Stortford verwendet nach Mdoglichkeit
wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen. %
Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in
Ubereinstimmung mit den Recyclingvorschriften lhrer
Gemeinde.
Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte
bei Ihrem &rtlichen, von der Gemeindeverwaltung zugelassenen
Recyclingzentrum fiir Haushaltsabfélle nach der Entsorgung.

Kunststoffe, Polybeutel - diese werden aus den folgenden recycelbaren Kunststoffen hergestellt.

Code und Symbol

n n
o EA)

PVC OTHER

Art des Kunststoffs Polyvinylchlorid Bitte angeben (einschlieRlich ABS, Nylon)




Puwe; Switch

Heatin/g Plate

360 degree swivel power cord

FRENCH INSTRUCTION

plaque chauffante
LED
Interrupteur d'alimentation
e  Cordon d'alimentation pivotant a 30 degrés

ATTENTION

SURFACE CHAUDE ATTENTION | LES SURFACES EXTERNES DE CET APPAREIL ELECTRIQUE
DEVIENNENT CHAUDES DANS DES CONDITIONS NORMALES D'UTILISATION.

LAISSER REFROIDIR AVANT DE TOUCHER LES SURFACES EXTERNES.

Détails de I'alimentation : Détails de la tension : 100-240V
Détails de la puissance : 26W
Détails de la fréquence : 50/60Hz

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous que vous étes
familiarisé avec le fonctic de votre nc lle b chauffante.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

La brosse chauffante est congue pour fonctionner uniqguement sur du courant domestique ordinaire,
100~240Vac, 50/60Hz. Elle n'est pas destinée & un usage commercial.




Mise en route

Déroulez complétement le cable d'alimentation.

Ne branchez I'appareil que sur une prise de courant de
sécurité correctement installée.

Faites glisser l'interrupteur marche/arrét(2) de O (OFF) a |
(ON), et la LED s'allume toujours.

Aprés environ cing minutes, I'appareil est prét a I'emploi.

RECOMMANDATIONS
Vos cheveux doivent étre démélés, propres et secs (pour ne pas les abimer).

* Posez votre brosse chauffante sur une surface plane.

* Branchez I'appareil et mettez-le en marche. Attendez 5 minutes que I'appareil atteigne la bonne
température.
L'appareil ne doit &tre utilisé que pour les cheveux secs. Prenez une méche de cheveux et tirez-la
soigneusement vers le bas jusqu'a ce qu'elle soit tendue. Les cheveux restants doivent étre relevés ou
fixés. Commencez toujours par la base des cheveux et déplacez I'appareil en direction de |a pointe des
cheveux. Pour obtenir une apparence uniforme, il est important que les méches suivantes tombent
sur une méme ligne. Pour que les ondulations soient maintenues pendant une période prolongée,
nous vous recommandons de n'utiliser qu'un peigne grossier ou vos doigts.
Veuillez débrancher la prise secteur aprés utilisation. Laissez-le refroidir quelques minutes avant de le
ranger.

PRECAUTIONS D'EMPLOI :

LA PLAQUE CHAUFFANTE DE L'APPAREIL DEVIENT TRES CHAUDE PENDANT L'UTILISATION. EVITER TOUT
CONTACT AVEC LA PEAU. VEILLEZ A CE QUE LE CORDON D'ALIMENTATION N'ENTRE JAMAIS EN CONTACT
AVEC LES PARTIES CHAUDES DE L'APPAREIL.

e L'APPAREIL DOIT ETRE DEBRANCHE :

e AVANT TOUTE OPERATION DE NETTOYAGE ET D'ENTRETIEN.

s S'IL NE FONCTIONNE PAS CORRECTEMENT.

e DES QUE VOUS AVEZ FINI DE L'UTILISER.

*  LORSQUE VOUS QUITTEZ LA PIECE, MEME POUR UN COURT INSTANT.

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE :

LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, DES MESURES DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS
ETRE PRISES :

e LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER L'APPAREIL.

e POUR UN USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR UNIQUEMENT. NE PAS UTILISER A L'EXTERIEUR OU A
DES FINS COMMERCIALES.
NE PAS UTILISER DANS LES ENDROITS OU DES PRODUITS EN AEROSOL SONT UTILISES OU DANS LES
ENDROITS OU L'ON ADMINISTRE DE L'OXYGENE.
AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET N'UTILISEZ
PAS L'APPAREIL S'IL EST DEFECTUEUX. VEILLEZ A NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL CAR LES CHOCS
VIOLENTS PEUVENT PROVOQUER DES DOMMAGES INTERNES.
AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, VERIFIEZ QUE LA TENSION INDIQUEE SUR LE DESSOUS DE
L'APPAREIL CORRESPOND A LA TENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DE VOTRE DOMICILE.




AVERTISSEMENT - N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL A PROXIMITE OU DANS L'EAU, DANS DES
BAIGNOIRES, DES BASSINS OU D'AUTRES RECIPIENTS. RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE.

NE PAS POSER LA BROSSE CHAUDE SUR DES MATERIAUX SOUPLES TELS QUE TAPIS, LITERIE,
SERVIETTES, CARPETTES, ETC.

AVANT CHAQUE UTILISATION, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QUE L'APPAREIL ET LE CABLE
D'ALIMENTATION NE SONT PAS ENDOMMAGES.

CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS A PARTIR DE 8 ANS ET PAR DES PERSONNES
DONT LES CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES SONT REDUITES OU QUI MANQUENT
D'EXPERIENCE ET DE CONNAISSANCES, A CONDITION QU'ELLES AIENT REGU UNE SURVEILLANCE OU
DES INSTRUCTIONS CONCERNANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE ET QU'ELLES
COMPRENNENT LES RISQUES ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC L'APPAREIL. LE
NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES PAR DES ENFANTS
SANS SURVEILLANCE.

LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART, SAUF S'ILS SONT SURVEILLES EN
PERMANENCE.

CERTAINES PARTIES DE CE PRODUIT PEUVENT DEVENIR TRES CHAUDES ET PROVOQUER DES
BROLURES. UNE ATTENTION PARTICULIERE DOIT ETRE ACCORDEE AUX ENFANTS ET AUX
PERSONNES VULNERABLES. TENIR A L'ECART DES YEUX OU DE LA PEAU NUE.

L'UTILISATION D'ACCESSOIRES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF STORTFORD PEUT
PROVOQUER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE.

NE PAS LAISSER LE CABLE D'ALIMENTATION PENDRE SUR LE BORD D'UNE TABLE OU D'UN COMPTOIR,
NI TOUCHER DES SURFACES CHAUDES.

NE PAS PLACER L'APPAREIL SUR OU PRES D'UNE SOURCE DE CHALEUR.

NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT LORSQU'IL EST UTILISE, CAR CELA
POURRAIT PROVOQUER UNE SURCHAUFFE.

N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL IL A ETE CONGU.

NE PAS LAISSER L'APPAREIL SANS SURVEILLANCE LORSQU'IL EST BRANCHE. RISQUE DE DOMMAGES
DUS A LA CHALEUR.

DEBRANCHEZ L'APPAREIL LORSQU'IL N'EST PAS UTILISE ET AVANT DE LE NETTOYER.

NE PAS ENROULER LE CORDON AUTOUR DE L'APPAREIL.

NE PAS UTILISER DE RALLONGE AVEC CET APPAREIL.

NE PAS UTILISER AVEC UN CONVERTISSEUR DE TENSION.

NETTOYER L'APPAREIL APRES UTILISATION POUR EVITER L'ACCUMULATION DE GRAISSE ET D'AUTRES
RESIDUS.

N'UTILISEZ PAS UN APPAREIL DONT LE CABLE D'ALIMENTATION OU LA FICHE EST ENDOMMAGE, OU Sl
L'APPAREIL FONCTIONNE MAL OU A ETE ENDOMMAGE DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT. ILEST
RECOMMANDE DE NE PAS PLIER LE CABLE D'ALIMENTATION, DE NE PAS LE RANGER DE MANIERE
TORDUE ET D'EN VERIFIER REGULIEREMENT L'ETAT.

TOUTE REPARATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU UN AGENT DE SERVICE
ELECTRIQUE.

CABLAGE DE LA PRISE
Cet appareil est équipé d'une fiche moulée.

Si un fusible est installé et doit étre remplacé, n'utilisez que des fusibles ASTA of BSI BS1362 de méme
ampérage pour les exigences du Royaume-Uni et de I'Irlande.

Si un couvercle de fusible est installé, il doit étre remis en place aprés le remplacement du fusible. Si le
couvercle du fusible est perdu ou endommagé, |a prise ne doit pas étre utilisée, Des porte-fusibles et des
fusibles de rechange sont disponibles dans les points de vente d'électricité. Si les prises de courant de votre




domicile ou de votre bureau ne sont pas adaptées a la fiche de ce produit, celle-ci doit étre retirée et mise au
rebut en toute sécurité. Toute tentative d'insertion de la fiche dans une prise inadaptée est susceptible de
provoquer un risque électrique.

CONSERVER :

Débrancher I'appareil et le laisser refroidir, puis le ranger dans un endroit propre et sec. Conservez le cordon
sans I'enrouler ; ne I'enroulez jamais autour de I'appareil. Le cordon pourrait s'user prématurément et se
rompre. N'exercez aucune contrainte sur le cordon a I'endroit ot il pénétre dans la poignée, car il pourrait
s'effilocher et se rompre. Ne jamais suspendre |'appareil par le cordon d'alimentation.

NETTOYAGE :

Pour nettoyer la brosse chauffante, assurez-vous qu'elle est éteinte et que la fiche est débranchée.
Nettoyez le boitier a I'aide d'un chiffon doux et humide, sans aucun autre produit de nettoyage.
Nettoyez le produit avec un chiffon légérement humide. Si nécessaire, vous pouvez utiliser un
détergent commercial pour la vaisselle.
Séchez soigneusement le produit aprés I'avoir nettoyé.
Détordez le cordon avant de |'utiliser et si le cordon se tord a cause de I'utilisation, redressez-le
périodiquement. Rangez |'appareil et le cordon dans un endroit ou ils ne risquent pas d'étre
endommagés. Ne pas enrouler le cordon autour du séche-linge.

werden, Wickeln Sie das Kabel nicht um den Trockner.

ELIMINATION @
Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés

dans la mesure du possible.

Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers, cartons,
emballages conformément aux réglementations locales en matiére
de recyclage.

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser au
centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre
municipalité pour I'élimination des déchets.

Plastiques, polybags - ils sont fabriqués a partir des plastiques recyclables suivants.

Code et symbole

n. n
(&A] (EA]

PVC OTHER

Type de plastique Chlorure de polyvinyle Veuillez préciser (y compris ABS, Nylon)




CZECH INSTRUCTIONS

Heating Plate

topna deska

LED

Vypinaé napdjeni

30 stupil oto¢ny napajeci kabel

POZOR

HORKY POVRCH POZOR! VNEJS[ POVRCHY TOHOTO ELEKTRICKEHO SPOTREBICE SE PRI
BEZNEM POUZIVANI ZAHRIVAJL.

NEZ SE DOTKNETE VNEJSICH POVRCHU, NECHTE JE VYCHLADNOUT.

Podrobnosti o napdjeni:  Podrobnosti o napéti: 100-240V
Udaje o pfikonu: 26W
Udaje o frekvenci: 50/60Hz

Pfed spusténim si prosim dikladné& pfeététe tento navod k pouiiti a ujistéte se, fe jste sezndmeni s obsluhou
vaseho nového vyhfivaného horkého kartace.

NAVOD K OBSLUZE




Horky kartac je uréen pouze pro provoz na béZny domaci proud, 100~240Vac, 50/60Hz. Neni uren pro

Uvedeni do provozu

Uplné odvirite sitovy kabel.

PFistroj pfipojujte pouze do fadné instalované bezpecnostni
zasuvky.

Pfesufite vypinac(2) z polohy O (OFF) na polohu | (ON) a LED
dioda se vidy rozsviti.

Pfiblizné po péti minutach je pfistroj pfipraven k poutiti.

DOPORUCEN(
Vlasy musi byt rozpletené, €isté a suché (aby nedoslo k jejich poskozeni).

e Poloite horky karta¢ na rovnou plochu.

* Zapojte spotfebic do zasuvky a zapnéte jej. Pockejte 5 minut, dokud spotfebi¢ nedosahne spravné
teploty.
Pfistroj se smi pouZivat pouze pro suché vlasy. Vezméte pramen vlasl a opatrné jej tdhnéte smérem
doli, dokud nebude napnuty. Zbyvajici vlasy by mély byt vyéesany nebo zafixovény na misté, Vidy
zaénéte u zakladny vlas( a pohybuijte pfistrojem ve sméru konecki vlas(. Pro dosaZeni jednotného
vzhledu je dlleZité, aby daldi prameny padaly v jedné linii. Aby se viny udrZely po del3i dobu,
doporuéujeme pouiivat pouze hruby hieben nebo prsty.
Po poutiti vytadhnéte sitovou zastréku ze zasuvky. Pied odloZenim nechte pfistroj nékolik minut
vychladnout.

BEZPECNOSTNI OPATRENI:

TOPNA DESKA SPOTREBICE SE BEHEM POUZiVANI VELMI ZAHRIVA. VYHNETE SE KONTAKTU S POKOZKOU.
DBEJTE NA TO, ABY SE PRIVODNI KABEL NIKDY NEDOSTAL DO KONTAKTU S HORKYMI EASTMI SPOTREBICE.

*  SPOTREBIC MUSI BYT ODPOJEN ZE ZASUVKY:

+ PRED CISTENIM A UDRZBOU.

s POKUD NEFUNGUIE SPRAVNE.

*  JAKMILE UKONCITE JEHO POUZIVANI.

*  POKUD OPUSTITE MISTNOST, | KDYZ JEN NA KRATKOU CHVILI.

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:

PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV BY SA MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE
OPATRENIA:

*  PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

* LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERI. NEPOUZIVAITE VO VONKAJSOM PROSTREDI ANI NA
KOMERCNE POUZITIE.
NEPOUZIVAITE TAM, KDE SA POUZiVAJU AEROSOLOVE (SPREJOVE) VYROBKY ALEBO KDE SA PODAVA
KYSLIK.
PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, €I NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA
NEDOSTATKOV HO NEPOUZIVAITE. DBAJTE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE
NARAZY MOZU SPOSOBIT VNUTORNE POSKODENIE.
PRED PRIPOJENIM SPOTREBICA SKONTROLUJTE, €I NAPATIE UVEDENE NA SPODNEJ STRANE
SPOTREBICA ZODPOVEDA SIEFTOVEMU NAPATIU VO VASE) DOMACNOSTI.




UPOZORNENIE - NEPOUZIVAITE TENTO SPOTREBIC V BLIZKOSTI VODY ALEBO VO VODE VO VANI,
UMYVADLE ALEBO INYCH NADOBACH. HROZI NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

HORUCU KEFU NEUMIESTNUJTE NA MAKKE MATERIALY, NAPR. KOBERCE, POSTELNU BIELIZEN,
UTERAKY, KOBERCEKY ATD.

PRED KAZDYM POUZITIM SPOTREBIC A NAPAJACI KABEL STAROSTLIVO SKONTROLUITE, €I NIE SU
POSKODENE.

TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETI OD 8 LET A STARS( A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI,
SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI A ZNALOSTI,
POKUD JSOU POD DOHLEDEM NEBO BYLY POUCENY O BEZPECNEM POUZIVANI SPOTREBICE A
ROZUMI SOUVISEJICIM NEBEZPECIM. DETI SI SE SPOTREBICEM NESMI HRAT. CISTENI A
UZIVATELSKOU UDRZBU NESMI PROVADET DETI BEZ DOZORU.

DETI MLADS[ 3 LET BY NEMELY BYT V DOSAHU SPOTREBICE, POKUD NEJSOU POD NEUSTALYM
DOHLEDEM.

NEKTERE CASTI TOHOTO VYROBKU SE MOHOU VELMI ZAHRAT A ZPUSOBIT POPALENINY. ZVLASTNI
POZORNOST JE TREBA VENOVAT MISTUM, KDE JSOU PRITOMNY DETI A ZRANITELNE OSOBY.
CHRANTE PRED DOTYKEM OCi NEBO HOLE KOZE.

POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVI, KTERE NENI DOPORUCENO SPOLECNOSTI COOPERS OF
STORTFORD, MUZE ZPUSOBIT ZRANENI A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.

NENECHAVEITE NAPAJECI KABEL VISET PRES OKRAJ STOLU NEBO PULTU, ANI SE NEDOTYKEJTE
HORKYCH POVRCHU.

NEUMISTUITE JEJ NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLIZKOSTI.

PRI POUZIVANI PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEITE, PROTOZE TO MUZE ZPUSOBIT PREHRATI.
NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K JINEMU POUZITI, NEZ PRO KTERE JE URCEN.

NENECHAVEJTE TENTO SPOTREBIC BEZ DOZORU, POKUD JE ZAPOJEN DO SITE. HROZI NEBEZPECI
POSKOZENI TEPLEM.

ODPOJTE ZASTRCKU ZE ZASUVKY, POKUD SE NEPOUZIVA, A PRED CISTENIM.

NEOMOTAVEITE KABEL KOLEM SPOTREBICE.

NEPOUZIVEITE S TIMTO SPOTREBICEM PRODLUZOVACI KABEL.

NEPOUZIVEITE MENIC NAPETI.

PO POUZITI SPOTREBIC VYCISTETE, ABYSTE ZABRANILI HROMADENI MASTNOTY A JINYCH ZBYTKU.

TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI OD 8 ROKOV A STARSIE A OSOBY SO ZNIZENYMI FYZICKYMI,
ZMYSLOVYMI ALEBO MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A
ZNALOSTI, AK BOLI POD DOHLADOM ALEBO BOLI POUCENE O POUZIVANI SPOTREBICA BEZPECNYM
SPOSOBOM A ROZUMEJU PRISLUSNYM NEBEZPECENSTVAM. DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT.
CISTENIE A UZIVATELSKU UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

DETI MLADSIE AKO 3 ROKY BY SA MALI DRZAT MIMO DOSAHU SPOTREBICA, POKIAL NIE SU POD
STALYM DOHLADOM.

NIEKTORE CASTI TOHTO VYROBKU SA MOZU VELMI ZAHRIAT A SPOSOBIT POPALENINY. OSOBITNU
POZORNOST JE POTREBNE VENOVAT MIESTAM, KDE SA NACHADZAJU DETI A ZRANITELNE OSOBY.
CHRANTE PRED PRISTUPOM DO OCI ALEBO NA HOLU POKOZKU.

POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA, KTORE NEODPORUCA SPOLOCNOST COOPERS OF
STORTFORD, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNEJ ZARUKY.

NENECHAVAITE NAPAJACI KABEL VISIET CEZ OKRAJ STOLA ALEBO PULTU, ANI SA NEDOTYKAITE
HORUCICH POVRCHOV.

NEUMIESTNUJTE HO NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLIZKOSTI.




POCAS POUZIVANIA ZARIADENIE NIJAKO NEZAKRYVAITE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.

NEPOUZIVAITE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, NEZ NA AKE JE URCENY.

NENECHAVAITE TENTO SPOTREBIC BEZ DOZORU, KED JE ZAPOJENY DO SIETE. RIZIKO POSKODENIA
TEPLOM.

ODPOIJTE ZASTREKU ZO ZASUVKY, KED SA NEPOUZIVA, A PRED CISTENIM.

NEOBTACAITE KABEL OKOLO SPOTREBICA.

NEPOUZIVAITE S TYMTO SPOTREBICOM PREDLZOVACI KABEL.

NEPOUZIVAITE MENIC NAPATIA.

PO POUZITI SPOTREBIC VYCISTITE, ABY STE ZABRANILI HROMADENIU MASTNOTY A INYCH ZVYSKOV
NEPOUZIVEITE SPOTREBIC S POSKOZENYM NAPAJECIM KABELEM NEBO ZASTRCKOU NEBO PO
PORUSE SPOTREBICE NEBO PO JEHO JAKEMKOLI POSKOZENI. DOPORUCUJEME, ABY NAPAJECI KABEL
NEBYL ZALOMENY NEBO ZKROUCENY A ABYSTE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

VESKERE OPRAVY MUSI PROVADET KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR NEBO ELEKTROTECHNICKY SERVIS.

ZAPOJEN[ ZASTREKY
Tento spotfebit je vybaven lisovanou zdstrékou.

Pokud je namontovéana pojistka a je tfeba ji vyménit, pouZivejte pouze pojistky ASTA BSI BS1362 se stejnou
amplitudou pro poZadavky UK a NI.

Pokud je namontovdn kryt pojistky, musi byt tento kryt po vyméné pojistky znovu nasazen. Pokud je kryt
pojistky ztracen nebo poskozen, nesmi se zastrcka pouZivat. Nahradni pojistkové kryty a pojistky jsou k dispozici
v prodejnéch elektrické energie. Pokud zdsuvky ve vasi domdcnosti nebo kancelafi nejsou vhodné pro zastréku
tohoto vyrobku, musi byt zastréka vyjmuta a bezpeéné zlikvidovana. Pokusy o zasunuti zastréky do nespravné
zésuvky mohou zplsobit nebezpeti drazu elektrickym proudem.

K UCHOVAVANI:

Odpojte spotFebit ze zasuvky a nechte jej vychladnout, uloZte jej na &istém a suchém misté. Sidru skladujte
volné smotanou; nikdy ji neomotévejte kolem pfistroje. Mohlo by to zplisobit pfedéasné opotiebeni a zlomeni
$idry. SAlru v misté, kde vstupuje do rukojeti, nijak nenaméhejte, mohlo by doijit k jejimu roztfepeni a
pfipadnému pfetrZeni. Pfistroj nikdy nezavésujte za napdjeci kabel.

CISTENI:

1. Chcete-li horky karta¢ vydistit, ujistéte se, Ze je vypnuty a zdstréka je vytaZena ze zasuvky.

2. PIast Eistéte mékkym, vihkym hadfikem, bez dal3ich &isticich prostfedka.

3. \Vyrobek gistéte mirné navihéenym hadfikem, v pfipadé potfeby maZete pouiit komeréni myci
prostfedek na nadobi.
Po vyéisténi vyrobek dikladné osuste.
Pfed poutitim 3filiru rozmotejte, a pokud se 3iilira v dlisledku pouZivani zkrouti, pravidelné ji
narovnévejte. 6. Spotfebi¢ a $fitiru skladujte na mist&, kde nedojde k jejich poikozent. Shidru
neomotdvejte kolem susicky.

DISPOZICE @

& Spole¢nost Coopers of Stortford pouZiva recyklovatelné nebo %

recyklované obaly, kde je to moZné.

Veskeré obaly, papir, kartony, obaly prosim likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy pro recyklaci.

Po skondeni Zivotnosti vyrobku se informujte o jeho likvidaci v
mistnim recykla¢nim stfedisku pro domaci odpad, které je
autorizovano mistni radou.




*  Plasty, polyetylenové sacky - jsou vyrobeny z nasledujicich recyklovatelnych plastu.

Kéd a symbol

n, n
D A

PVC OTHER

Typ plastu Polyvinylchlorid Uvedte (zahrnuje ABS, nylon)

SLOVAK INSTRUCTIONS

Power Switch
>

S
Heating Plate

. //
360 degree swivel power cord

vykurovacia doska

LED

Vypinaé napdjania

30-stupfiovy otoény napajaci kdbel

POZOR

HORUCI POVRCH POZOR! VONKAJSIE POVRCHY TOHTO ELEKTRICKEHO SPOTREBICA SA
PRI BEZNOM POUZIVANI ZAHRIEVAJU.

PRED DOTYKOM VONKAJSICH POVRCHOV NECHAJTE VYCHLADNUT.




Podrobnosti o napdjani:  Podrobnosti o napati: 100-240V
Udaje o prikone: 26W

Podrobnosti o frekvencii: 50/60Hz

Pred spustenim si dékladne preéitajte tento ndvod na obsluhu a uistite sa, e ste obozndmeni s obsluhou
vasej novej vyhrievanej horticej kefy.

NAVOD NA OBSLUHU

Vyhrievana kefa je navrhnuta tak, aby fungovala len na beiny domaci prud, 100 ~ 240 Vac, 50/60 Hz. Nie je
uréena na komeréné poufZitie,

Zatginame

« Uplne odvifite sietovy kabel.

e Pristroj pripdjajte len do spravne nainstalovanej bezpecnostnej
zasuvky.
Posufite vypinac(2) z polohy O (OFF) na | (ON) a LED didda sa
vidy rozsvieti.
Po pribliZne piatich mindtach je zariadenie pripravené na

ODPORUCANIA
Vlasy musia byt rozpletené, Cisté a suché (aby sa neposkodili).

* Poloite hortcu kefu na rovny povrch.

e Zapojte spotrebi¢ do zasuvky a zapnite ho. Pockajte 5 mintt, kym spotrebic dosiahne spravnu teplotu.

*  Pristroj sa musi pouZivat len na suché vlasy. Vezmite pramefi vlasov a opatrne ho tahajte smerom
nadol, kym nebude napnuty. Zvy3né vlasy by mali byt vyesané alebo zafixované na mieste. Vidy
zaénite od zdkladne vlasov a pohybujte pristrojom v smere konéekov vlasov. Na dosiahnutie
jednotného vzhladu je déleité, aby daldie pramene padali v jednej linii. Aby sa viny udrZali dlhsiu
dobu, odporié¢ame pouZivat len hruby hrebeii alebo prsty.

e Po pouiitf vytiahnite sietovi zastréku. Pred odloZzenim ho nechajte niekolko minit vychladnat.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

OHRIEVACIA DOSKA SPOTREBICA SA POCAS POUZIVANIA VELMI ZAHRIEVA. VYHNITE SA KONTAKTU S
POKOZKOU. DBAITE NA TO, ABY SA SIETOVY KABEL NEDOSTAL DO KONTAKTU S HORUCIMI EASTAMI
SPOTREBICA.

«  SPOTREBIC MUSI BYT ODPOJENY OD ELEKTRICKE] SIETE:
e  PRED CISTENIM A UDRZBOU.

e  AK SPOTREBIC NEFUNGUJE SPRAVNE.

s  KED PRESTANETE SPOTREBIC POUZIVAT.

e KED OPUSTITE MIESTNOST, AJ KED LEN NA KRATKY CAS.

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:

PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV BY SA MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE
OPATRENIA:

s PRED POUZITIM SI PRECITAITE VSETKY POKYNY.




LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERI. NEPOUZIVAITE VO VONKAJSOM PROSTREDI ANI NA
KOMERCNE UCELY.

NEPOUZIVAITE TAM, KDE SA POUZIVAIU AEROSOLOVE (SPREJOVE) VYROBKY ALEBO KDE SA PODAVA
KYSLIK.

PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, €I NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA
NEDOSTATKOV HO NEPOUZIVAITE. DBAITE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE
NARAZY MOZU spOSOBIT VNUTORNE POSKODENIE.

PRED PRIPOJENIM SPOTREBICA SKONTROLUJTE, €I NAPATIE UVEDENE NA SPODNEJ STRANE
SPOTREBICA ZODPOVEDA SIETOVEMU NAPATIU VO VASE) DOMACNOSTI.

UPOZORNENIE - NEPOUZ{VAITE TENTO SPOTREBIC V BLIZKOSTI VODY ALEBO VO VODE VO VANI,
UMYVADLE ALEBO INYCH NADOBACH. HROZi NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDO.
HORUCU KEFU NEUMIESTNUJTE NA MAKKE MATERIALY, NAPR. KOBERCE, POSTELNU BIELIZEN,
UTERAKY, KOBERCEKY ATD.

PRED KAZDYM POUZITIM SPOTREBIC A NAPAJACI KABEL STAROSTLIVO SKONTROLUJTE, €I NIE SU
POSKODENE.

TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI OD 8 ROKOV A STARSIE A OSOBY SO ZNIZENYMI FYZICKYMI,
ZMYSLOVYMI ALEBO MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A
ZNALOSTI, AK BOLI POD DOHLADOM ALEBO BOLI POUCENE O POUZIVANI SPOTREBICA BEZPECNYM
SPOSOBOM A ROZUMEJU PRISLUSNYM NEBEZPECENSTVAM. DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT.
CISTENIE A UZIVATELSKU UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

DETI MLADSIE AKO 3 ROKY BY SA MALI DRZAT MIMO DOSAHU SPOTREBICA, POKIAL NIE SU POD
STALYM DOHLADOM.

NIEKTORE CASTI TOHTO VYROBKU SA MOZU VELMI ZAHRIAT A SPOSOBIT POPALENINY. OSOBITNG
POZORNOST JE POTREBNE VENOVAT MIESTAM, KDE SA NACHADZAJU DETI A ZRANITELNE OSOBY.
CHRANTE PRED PRISTUPOM DO OCi ALEBO NA HOLU POKOZKU.

POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA, KTORE NEODPORUCA SPOLOENOST COOPERS OF
STORTFORD, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNEJ ZARUKY.

NENECHAVAITE NAPAJACI KABEL VISIET CEZ OKRAJ STOLA ALEBO PULTU, ANI SA NEDOTYKAITE
HORUCICH POVRCHOV.

NEUMIESTNUJTE HO NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLIZKOSTI.

POCAS POUZIVANIA ZARIADENIE NIJAKO NEZAKRYVAITE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.

NEPOUZIVAITE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, NEZ NA AKE JE URCENY.

NENECHAVAITE TENTO SPOTREBIC BEZ DOZORU, KED JE ZAPOJENY DO SIETE. RIZIKO POSKODENIA
TEPLOM.

ODPOJTE ZASTREKU ZO ZASUVKY, KED SA NEPOUZIVA, A PRED CISTENIM.

NEOBTACAITE KABEL OKOLO SPOTREBICA.

NEPOUZIVAITE S TYMTO SPOTREBICOM PREDLZOVACI KABEL.

NEPOUZIVAITE MENIC NAPATIA.

PO POUZITI SPOTREBIC VYCISTITE, ABY STE ZABRANILI HROMADENIU MASTNOTY A INYCH ZVY5KO

NEPOUZIVAJTE SPOTREBIC S POSKODENYM NAPAJACIM KABLOM ALEBO ZASTRCKOU, ALEBO PO
PORUCHE SPOTREBICA, ALEBO AK BOL SPOTREBIC AKYMKOLVEK SPOSOBOM POSKODENY.
ODPORUCAME, ABY NAPAJACI KABEL NEBOL PREHNUTY ALEBO ULOZENY SKRUTENYM SPOSOBOM A
ABY STE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

AKEKOLVEK OPRAVY MUSI VYKONAVAT KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR ALEBO ELEKTROTECHNICKY
SERVIS.




ZAPOJENIE ZASTRCKY
Tento spotrebic je vybaveny tvarovanou zastrckou.

Ak je namontovand poistka a je potrebné ju vymenit, pouZivajte len poistky ASTA podla normy BSI BS1362 s
rovnakou amplitidou pre poZiadavky UK a NI.

Ak je namontovany kryt poistky, po vymene poistky sa musi tento kryt znovu namontovat. Ak je kryt poistky
strateny alebo poskodeny, zastriéka sa nesmie pouivat. Ndhradné poistkové kryty a poistky su k dispozicii v
elektrickych predajniach. Ak zdsuvky vo vasej doméacnosti alebo kanceldrii nie st vhodné pre zdstrcku tohto
vyrobku, zéstréka sa musi vybrat a bezpeéne zlikvidovat. Pokusy o zasunutie zéstréky do nesprévnej zésuvky
moZu spdsobit nebezpeéenstvo trazu elektrickym priddom.

USKLADNIT:

Odpojte spotrebi zo zasuvky a nechajte ho vychladnit, ulozte ho na &istom a suchom mieste. 3ntru skladujte
volne navinuty, nikdy ju neomotévajte okolo pristroja. Mohlo by to spdsobit predéasné opotrebovanie a
zlomenie $ntiry. Sndru v mieste, kde vstupuje do rukovite, nijako nezatafujte, pretoZe by to mohlo spésobit jej
rozstrapkanie a pripadné pretrhnutie. Pristroj nikdy nezavesujte za napéjaci kabel.

CISTENIE:

Ak chcete Eistit hortcu kefu, uistite sa, Ze je vypnuta a zéstrcka je vytiahnutd zo zésuvky.

PI43t Eistite mikkou, vihkou handri¢kou, bez akychkolvek dalsich &istiacich prostriedkov,
Vyrobok ¢istite mierne navlhéenou handrickou, v pripade potreby mézete pouzit komerény
prostriedok na umyvanie riadu.

Po Cisteni vyrobok dékladne osuste.

Pred pouiitim $ndru rozmotajte, a ak sa 3nura v dosledku pouZivania skrati, pravidelne ju
narovnavajte. Spotrebi¢ a $nuru skladujte na mieste, kde sa neposkodia. Neobtacajte $nuru okolo
susicky.

DISPOZICIA @
e  Spoloénost Coopers of Stortford pouZiva recyklovatelné alebo

recyklované obaly, ak je to moZné. %
Vietky obaly, papier, kartény, obaly likvidujte v sdlade s miestnymi

predpismi o recyklacii.

Po skondeni Zivotnosti vyrobku sa informuijte o jeho likvidacii v
miestnom recyklaénom stredisku pre domovy odpad, ktoré ma
opravnenie miestneho uradu.

*  Plasty, polyetylénové vreckd - su vyrobené z tychto recyklovatefnych plastov.
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Typ plastu Polyvinylchlorid Uvedte (zahffia ABS, nylon)
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